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Ghidurile utilizatorului si unde le gasesc?

Care ghid?

Ce contine?

Unde se afla?

Ghid de siguranta
produsului

Cititi mai intai prezentul Ghid. Cititi
Instructiunile de siguranta inainte de a va
seta aparatul. Consultati acest Ghid pentru
marci comerciale si restrictii juridice.

Imprimat/in pachet

Ghid de instalare si
configurare rapida

Urmati instructiunile pentru configurarea
aparatului si pentru instalarea driverelor si a
programelor software pentru sistemul de
operare si tipul de conexiune pe care il
utilizati.

Imprimat/in pachet

Manual de utilizare

Aflati despre functiile de baza de copiere,
scanare siimprimare directa gi cum puteti sa
nlocuiti consumabilele. Consultati sfaturile
pentru depanare.

Fisier PDF/CD-ROM cu
documentatia/in pachet

Manual avansat de
utilizare

Aflati despre functii mai avansate: copiere,
functii de securitate, imprimare a rapoartelor
si intretinerea de rutina.

Fisier PDF/CD-ROM cu
documentatia/in pachet

Ghidul utilizatorului
de software

Urmati aceste instructiuni pentru imprimare,
scanare, scanare in retea si pentru folosirea
utilitarului Brother ControlCenter.

Fisier PDF/CD-ROM cu
documentatia/in pachet

Ghidul utilizatorului
de retea

Acest ghid ofera informatii utile despre
setarile pentru retelele prin cablu si despre
setarile de securitate utilizand aparatul
Brother. De asemenea, puteti gasi informatii
despre protocoalele acceptate pentru
aparatul dvs. si sfaturi detaliate pentru
depanare.

Fisier PDF/CD-ROM cu
documentatia/in pachet

Manual Google
Cloud Print

Acest ghid va ofera detalii privind modul de
configurare a aparatului Brother pentru un
cont Google si de utilizare a serviciilor
Google Cloud Print pentru imprimarea pe
Internet de pe dispozitive utilizand Gmail™
pentru dispozitive mobile, GOOGLE
DOCS™ pentru dispozitive mobile si
aplicatii pentru Chrome OS.

Fisier PDF/
Brother Solutions Center

1

Vizitati-ne la http://solutions.brother.com/.
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Spatiu de stocare in
memorie

Setarile dumneavoastra de meniu sunt
stocate permanent, si in cazul unei caderi de
tensiune, nu vor fi pierdute. Setarile
temporare (de exemplu Contrast) vor fi
pierdute. In timpul unei caderi de tensiune
aparatul va retine data si ora pana la 60 de
ore.

Setari generale

Ora de varal/iarna se
schimba automat

Puteti seta aparatul s& schimbe automat ora
de vara/iarna. Aceasta va fi setata cu o ora
fnainte primavara si inapoi cu o ora toamna.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 6, 1, 2.

9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Functii ecologice

Economisire toner

Puteti economisi tonerul folosind aceasta
functie. Cand selectati functia de economisire
a tonerului la Pornit, documentele
imprimate vor fi mai deschise. Setarea
implicita este Oprit.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 3, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

[ Nota

Nu recomandam folosirea functiei de
economisire a tonerului la imprimarea
fotografiilor sau a imaginilor in tonuri de

gri.

Timpul de hibernare

Setarea Mod Sleep poate diminua consumul
de energie. Cand este in Modul Sleep (modul
Functionare economica), aparatul se
comporta ca si cum ar fi oprit. Aparatul va iesi
din acest mod si va porni imprimarea atunci
cand primeste o actiune de imprimare.

Puteti defini intervalul de timp Tn care aparatul
trebuie sa raména inactiv Thainte de a intra in
modul Sleep. Cand aparatul primeste o
actiune de imprimare sau face o copie,
temporizatorul va fi resetat. Setarea implicita
este de 3 minute.

Cand aparatul este in modul Sleep, pe
ecranul LCD se va afisa Hibernare.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 3, 2.

9 Introduceti intervalul de timp (0-90 de
minute) in care aparatul este inactiv
fnainte de a intra in modul Sleep.
Apéasati OK.

9 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Mod Deep Sleep

Daca este in modul Sleep si nu primeste nicio
activitate pentru o anumita perioada, aparatul
va intra automat in modul Deep Sleep, iar pe
ecranul LCD se va afigsa Hibernare. Modul
Deep Sleep utilizeaza mai putina energie
decéat Modul Sleep. Aparatul va iesi din acest
mod atunci cand primeste o actiune de
imprimare.



Modul Deconectat

Daca aparatul este in modul Deep Sleep timp
de 4 ore, acesta va trece automat in modul
Deconectat si ecranul LCD va afisa Oprire.
Modul Deconectat este modul cu cel mai
redus consum de energie, mai mic de
aproximativ 0,26 W. Pentru a incepe
imprimarea, apasati pe orice tasta de pe
panoul de control si apoi trimiteti datele de
imprimare.

Puteti activa sau dezactiva caracteristica
modului Deconectat urmand acesti pasi:

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 3, 3.

9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Dezactivat.
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

(4 Nota

Aparatul nu intra in modul Deconectat
daca este conectat la o retea prin cablu
sau are in memorie date de imprimare
securizata.

Setari generale

Caracteristica modului
Silentios

Modul Silentios

Setarea modului Silentios poate reduce
zgomotul la imprimare. Atunci cand modul
Silentios este Pornit, viteza de imprimare
este mai mica. Setarea implicita este Oprit.

€@ ~Apasati pe Menu (Meniu), 1, 4.

9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Contrast LCD

Puteti schimba contrastul pentru a face
afisajul LCD sa apara mai luminos sau mai
intunecat.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 6.

9 Apasati » pentru a face afigajul LCD mai
intunecat. Sau apasati 4 pentru a face
afisajul LCD sa para mai luminos.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Dimensiunea sticlei de
scanare

Cand scanati documente in format Letter,
trebuie sa setati dimensiunea sticlei de
scanare la Letter; in caz contrar, va lipsi o
portiune din documentele scanate.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 8, 1.

9 Apésati A sau ¥ pentru a alege Letter.
Apasati OK.

0 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Lista setarilor
utilizatorului

Puteti imprima o lista cu setarile aparatului.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 6, 4.
9 Apasati Start.
9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setari generale

Raportul de
configurare a retelei

Raportul de configurare a retelei este un
raport care prezinta configurarea curenta a
retelei, inclusiv setarile serverului de
imprimare n retea.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 6, 5.
9 Apasati Start.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Secure Function Lock 2.0

Secure function lock (Blocare de securitate)
permite restrictionarea accesului public la
anumite functii ale aparatului:

m Copiere
B Scanare

B USB direct

m Tiparire '

B Page Limit (Limita de pagina)?2
1 Tiparire include actiuni de imprimare prin Google
Cloud Print.

Page Limit (Limita de pagina) se configureaza
utilizand Web Based Management (tehnologie de
management de sisteme).

De asemenea, aceasta caracteristica previne
schimbarea setarilor implicite ale aparatului,
limitand accesul la setarile meniului definite

de utilizator.

Tnainte de a utiliza functiile de securitate,
trebuie sa introduceti o parola de
administrator.

Accesul la operatiunile restrictionate poate fi
activat prin crearea unui utilizator
restrictionat. Utilizatorii restrictionati trebuie

sa introduca o parola pentru a utiliza aparatul.

Memorati bine parola. Daca ati uitat parola,
trebuie sa resetati parola memorata in
aparat. Pentru informatii despre
reinitializarea parolei apelati serviciul pentru
clienti Brother.

Functiile de securitate

[ Nota

* Puteti seta manual functia de blocare de
securitate din panoul de control sau
utilizand Web Based Management
(tehnologie de management de sisteme)
sau BRAdmin Professional 3 (numai

pentru Windows®). Va recomandam sa
utilizati Web Based Management
(tehnologie de management de sisteme)
sau BRAdmin Professional 3 (numai
pentru Windows®) pentru a configura
aceasta caracteristica. (»>» Ghidul
utilizatorului de retea)

* Numai administratorii pot seta limitari si
face schimbari pentru fiecare utilizator.



Definirea parolei
administratorului

Parola pe care ati setat-o in acesti pasi este
pentru administrator. Aceasta parola este
folosita pentru a seta utilizatori si pentru a
porni sau opri blocarea de securitate.
(Consultati Setarea utilizatorilor restrictionati
»>» pagina 8 si Activarea/dezactivarea
Blocérii de siguranta a functiilor

»>» pagina 9.)

€@ ~Apasati pe Menu (Meniu), 1, 7, 1.

9 Pentru a defini parola, introduceti un
numar format din patru cifre, folosind
cifre de la 0-9.
Apasati OK.

9 Reintroduceti parola cand afigsajul LCD
arata verificare:.
Apasati OK.

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Functiile de securitate

Schimbarea parolei pentru
administrator

€@ ~pasati pe Menu (Meniu), 1, 7, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Seteaza Parola.
Apasati OK.

9 Introduceti parola inregistrata, formata
din patru cifre.
Apasati OK.

e Introduceti un numar format din patru
cifre pentru noua parola.
Apasati OK.

@ Daca pe ecranul LCD este afigat
mesajul Verificare: reintroduceti
noua parola.

Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Configurarea modului
utilizator public

Modul utilizator public limiteaza functiile la
care au acces utilizatorii publici. Utilizatorii
publici nu trebuie sa introduca o parola pentru
a accesa functiile disponibile prin aceasta

setare. Puteti defini un singur utilizator public.

€@ ~pasati pe Menu (Meniu), 1, 7, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Configurare ID.
Apasati OK.

0 Introduceti parola de administrator.
Apasati OK.

Apéasati A sau ¥ pentru a alege Public.

Apasati OK.

(4]

@ Apéasati A sau ¥ pentru aalege Permite
sau Opreste pentru Copiere.
Apasati OK.

Dupa ce ati definit Copiere, repetati
acest pas pentru Scanare,

USB direct si Tiparire. Daca pe
ecranul LCD este afisat mesajul
Iesire, apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Setarea utilizatorilor
restrictionati

Puteti configura utilizatori cu o parola si
restrictiona functiile disponibile acestora. Cu
Web Based Management (tehnologie de
management de sisteme) sau BRAdmin

Professional 3 (numai pentru Windows®),
puteti configura restrictii mai avansate, cum
ar fi numarul de pagini sau numele de
utilizator al PC-ului. (»>» Ghidul utilizatorului
de retea) Puteti defini maxim 25 de utilizatori
cu acces limitat folosind restrictiile si o parola.

€@ Apisati pe Menu (Meniu), 1,7, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Configurare ID.
Apasati OK.

0 Introduceti parola de administrator.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a alege
UtilizatorXX.

o
Apasati OK.
15

Folositi tastele numerice pentru a
introduce numele utilizatorului.

(>»>» Manual de utilizare: Introducerea
textului)

Apasati OK.

@

Introduceti o parola-formata din patru
cifre pentru utilizator.
Apésati OK.

o Apasati A sau ¥ pentru aalege Permite
sau Opreste pentru Copiere.
Apasati OK.

Dupa ce ati definit Copiere, repetati
acest pas pentru Scanare, USB
direct gi Tiparire. Daca pe ecranul
LCD este afisat mesajul Iesire,
apasati OK.

@ Repetati pasii de la @ la @ pentru a
introduce fiecare utilizator si parola
suplimentari.



@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

(4 Not

Nu puteti introduce acelagi nume pentru
utilizatori diferiti.

Functiile de securitate

Activareal/dezactivarea
Blocarii de siguranta a
functiilor

Daca ati introdus gresit parola, pe ecranul
LCD va fi afisat mesajul Parola Gresita.
Reintroduceti parola corecta.

Activarea Secure Function Lock (Blocare
de securitate)

€@ ~Apasati pe Menu (Meniu), 1, 7, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Blocare Off-On.
Apasati OK.

9 Introduceti parola formata din patru cifre
a administratorului.
Apasati OK.

Dezactivarea Secure Function Lock
(Blocare de securitate)

€@ ~Apasati pe Menu (Meniu), 1, 7, 1.

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege
Blocare On—Off.
Apasati OK.

9 Introduceti parola formata din patru cifre
a administratorului.
Apasati OK.
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Comutarea utilizatorilor

Aceasta setare permite trecerea de la
utilizator restrictionat inregistrat la modul
public daca optiunea Secure function lock
(Blocare de securitate) este activata.

Trecerea la modul utilizator restrictionat

0 Tineti apasata tasta €in timp ce apasati
pe Secure Print (Imprimare
securizata).

9 Apéasati pe A sau pe Y pentru a alege ID-
ul.
Apasati OK.

9 Introduceti parola formata din patru
cifre.
Apasati OK.

[& Nota

» Daca ID-ul curent este restrictionat pentru
functia pe care incercati sa o utilizati, pe
ecranul LCD se va afisa
Acces refuzat. Apoi, pe ecranul LCD
se va afisa Modificare ID sialte ID-uri
de utilizator, pentru a putea comuta la un
ID de utilizator sau la modul public care
are acces. Daca aveti dreptul de a accesa
functia pe care doriti sa o utilizati, apasati
pe A sau pe Y pentru a selecta numele si
apasati pe OK. Introduceti parola formata
din patru cifre si apasati pe OK.

» Daca pentru ID-ul dvs. exista restrictii
pentru numarul de pagini si ati ajuns deja
la numarul maxim de pagini, pe ecranul
LCD seva afisa Limitd depasita
cand incercati sa imprimati date.
Contactati administratorul pentru a
verifica setarile pentru Secure Function
Lock (Blocare de securitate).

10

Trecerea in modul Public

Dupa ce un utilizator restrictionat a terminat
de utilizat aparatul, acesta va reveni la
setarea Public dupa un minut.

Puteti iesi din modul utilizatorului restrictionat
apasand pe tastele urmatoare:

B Clear (Sterge) atunci cand va aflati in
modul Copiere.

B SCAN (Scanare) atunci cand va aflati in
modul Scanare.

Apoi, pe ecranul LCD vi se va solicita
Muta pe Public.

Apasati pe 1 pentru a alege 1.Da.

(4 Not

Daca functia pe care doriti sa o utilizati
este restrictionata pentru toti utilizatorii, pe
ecranul LCD se va afisa Nedisponibil,
iar aparatul va reveni la modul Gata de
operare si nu puteti accesa functia pe care
doriti sa o utilizati. Contactati
administratorul pentru a verifica setarile
pentru Secure Function Lock (Blocare de
securitate).



Blocarea setarilor

Blocarea setarilor va permite sa setati o
parola pentru a impiedica alte persoane sa
schimbe accidental setarile aparatului.

Memorati bine parola. Daca ati uitat parola,
trebuie sa resetati parolele memorate in
aparat. Apelati administratorul sau serviciul
pentru clienti Brother.

Cand Blocarea setarilor este Pornit, nu

puteti schimba urmatoarele setari fara parola.

Functiile de securitate

Setarea parolei

€@ ~Apasati pe Menu (Meniu), 1, 7, 2.

9 Pentru a defini parola, introduceti un
numar format din patru cifre, folosind
cifre de la 0-9.
Apasati OK.

9 Reintroduceti parola cand afigajul LCD
arata verificare:.
Apasati OK.

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

11
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Schimbarea parolei de Activarea/dezactivarea
blocare a setarilor blocarii setarilor

Daca introduceti parola gresita cand urmati

Apasati pe M Meniu), 1, 7, 2. , o . > 5
0 pasati pe Menu ( u) instructiunile de mai jos, afigajul LCD va arata

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Parola Gresita. Reintroduceti parola
Seteaza Parola. corecta.
Apasati OK. Activarea blocirii setérilor
0 Introduceti parola curenta din patru 0 Apasati pe Menu (Meniu), 1, 7, 2.
cifre.
Apasati OK. 9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit.
Apasati OK.
0 Introduceti un numar format din patru
cifre pentru noua parola. 0 Introduceti parola dumneavoastra din
Apasati OK. patru cifre.
Apasati OK.
@ Reintroduceti parola noua cand pe
ecranul LCD este afisat mesajul 0 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Verificare:.
Apasati OK.

Dezactivarea blocarii setarilor
@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
€@ Apisati pe Menu (Meniu), 1, 7, 2.

9 Introduceti parola dumneavoastra din
patru cifre. Apasati de doua ori pe OK.

0 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).

12



Setari pentru copiere

Daca doriti s& schimbati rapid setarile de
copiere pentru urméatoarea copie, utilizati
tastele temporare COPY (Copiere). Puteti
modifica mai multe setari.

Enlarge/
Options  Reduce Duplex
—COoPY——

Aparatul revine la setarile implicite la un
minut dupa copiere.

Pentru a schimba o setare, apéasati pe o tasta
COPY (Copiere) temporara sau pe Duplex si
apoi apasati pe A sau ¥ si 4 sau b pentru a
derula setarile de COPIERE. Cand este
evidentiata setarea pe care o doriti, apasati
pe OK.

Dupa ce ati terminat modificarea setarilor,
apasati pe Start pentru a incepe copierea.

Oprire copiere

Pentru a opri copierea, apasati pe Stop/Exit
(Stopl/lesire).

Efectuarea copiilor

Marirea sau micsorarea
imaginii copiate

Puteti alege urmatoarele proportii de marire
sau de micsorare:

Apasati 100%*

Enlarge/ 97% LTR—A4
Reduce

<P 94% A4-LTR

91%Pag.Intreaga

85% LTR-EXE

83% LGL—~A4

78% LGL~LTR

70% A4-A5

50%

Uzual (25-400%) 1

Aut02

200%

141% A5-~A4

104% EXE-LTR

*Setarea din fabricatie este afigata in

caractere ingrosate cu un asterisc.
T Uzual (25-400%) pentru a introduce un raport
cuprins intre 25% $i 400%.

Auto seteaza aparatul sa calculeze raportul de
micsorare care se potriveste cel mai bine dimensiunii
hartiei. Auto este disponibil numai atunci cand
utilizati ADF-ul.

Pentru marirea sau micgorarea urmatoarei
copii, urmati instructiunile de mai jos:

€@ incarcati documentul.

9 Folositi tastele numerice pentru a
introduce numarul de copii (maxim 99).

0 Apasati pe Enlarge/Reduce
(Marire/Micsorare), apoi apasati pe b.

13
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0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apésati A sau ¥ pentru a alege
procentul de marire sau micsorare
dorit.

Apasati OK.

B Apésati A sau ¥ pentru a alege
Uzual (25-400%).
Apasati OK.

Utilizati tastatele numerice pentru a
introduce un raport de marire sau de
micsorare de la 25% la 400%. (De
exemplu, apasati pe 5 si 3 pentru a
introduce 53%.)

Apasati OK.

@ Apasati Start.

(4 Not

Optiunile de punere in pagina

2 in 1 (P),2 in 1 (L),

2 in 1 (id),4 in 1 (P) si

4 in 1 (L) nu suntdisponibile
impreuna cu functia Marire/Micsorare.

14



Utilizarea tastei Optiuni

Utilizati tasta Options (Optiuni) pentru a defini rapid

pentru urmatoarea copie.

Efectuarea copiilor

urmatorii parametrii temporari de copiere

Apasati

Options

y

Selectiile de meniu

Optiuni

Pagina

Apasati pe A sau ¥, apoi pe OK

8
» ©

Apasati pe A, ¥, 4'sau pe P, apoi
apasati OK

D@ @®»0

Nesort./Sort.

Nesortat*
Sortat

16

Calitate

Auto*
Text
Foto
Grafic

16

Luminozitate

-0+
-Om0O0+
-OOmO0+*
-OOOmO+
-O00om+

17

Contrast

-0+
-OmC0O0+
-OOmO0+*
-OOOm0+
-OOC0om+

17

Asezare in Pag.

Oprit(l in 1)*
2 in 1 (P)
2 in 1 (L)
2 in 1 (id)
4 in 1 (P)
4 in 1 (L)

18

Selecteaza Tava

MP>T1* sau M>T1>T2* '
T1>MP sau T1>T2>M '
#1 (xxx) 2

#2 (xxx) 12

MF (XXX) 2

20

Setarile din fabrica sunt afigsate cu caractere ingrosate si un asterisc.

1

2

T2 si #2 apar numai daca tava inferioara optionala este instalata.

XXX este formatul hartiei pe care I-ati setat in Menu (Meniu), 1, 1, 2.

15
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Sortarea copiilor

Puteti sorta copii multiple. Paginile vor fi
stivuiteinordinea123,123,123siasamai
departe.

€@ incarcati documentul.

9 Folositi tastele numerice pentru a
introduce numarul de copii (maxim 99).

0 Apasati Options (Optiuni). Apasati A

sau ¥ pentru a alege Nesort . /Sort..

Apasati OK.

Apéasati A sau ¥ pentru a alege Sortat.

o
Apasati OK.
15

Apasati pe Start pentru a scana pagina.

Daca ati pus documentul in ADF,
aparatul scaneaza paginile si incepe
tiparirea.

Daca utilizati fereastra de scanare,
mergeti la pasul @.

@ Dupa ce aparatul scaneaza pagina,
apasati pe 1 pentru a scana pagina
urmatoare.

Copiere Flatbed:
Pag. Urmatoare?
A 1.Da
Y 2.Nu
(Alege AV sau OK |

o Puneti pagina urméatoare pe sticla
scannerului.
Apasati OK.
Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
pagina a documentului.

@ Dupa ce ati scanat toate paginile,

apasati pe 2 la pasul @ pentru
terminare.

16

imbunatatirea calitatii de
copiere
Aveti la dispozitie 0 gama variata de setari de

calitate din care puteti alege. Setarea
implicita este Auto.

B Auto

Auto este modul recomandat pentru
imprimarile normale. Adecvat pentru
documentele care contin atat text, cat si
poze.

B Text

Adecvat pentru documentele care contin
in special text.

B Foto

Calitate mai buna pentru copierea
fotografiilor.

B Grafic

Adecvat pentru copierea facturilor.
Pentru schimbarea temporara a setarilor de
calitate, urmati pasii de mai jos:
€@ incarcati documentul.

9 Folositi tastele numerice pentru a
introduce numarul de copii (maxim 99).

0 Apasati Options (Optiuni). Apasati A
sau ¥ pentru a alege Calitate.
Apasati OK.

e Apasati < sau P pentru a alege Auto,
Text, Foto sau Grafic.
Apasati OK.

@ Apasati Start.

Pentru modificarea setarilor implicite, urmati

pasii de mai jos:

€@ Apasati pe Menu (Meniu), 2, 1.

9 Apésati A sau ¥ pentru alegerea calitaii

de copiere.
Apdasati OK.

0 Apdasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Redarea luminozitatii si
contrastului

Luminozitate

Reglarea luminozitatii copiei pentru a obtine
copii mai inchise sau mai deschise.

B Pentru modificarea temporara a setarilor
de luminozitate a copiei, urmati pasii de
mai jos:

€@ incarcati documentul.

9 Folositi tastele numerice pentru a

introduce numarul de copii (maxim 99).

9 Apasati Options (Optiuni).
Apéasati A sau ¥ pentru a alege
Luminozitate.

Apasati OK.

e Apasati pe > pentru a deschide copia
sau pe < pentru a o inchide.
Apasati OK.
@ Apasati Start.
B Pentru modificarea setarilor implicite,
urmati pagii de mai jos:
€@ ~Apasati pe Menu (Meniu), 2, 2.

9 Apasati pe > pentru a deschide copia
sau pe < pentru a o inchide.
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Efectuarea copiilor

Contrastul

Reglati contrastul pentru ca imaginea sa
arate mai clara si mai stralucitoare.

B Pentru modificarea temporara a setarilor
de contrast, urmati pagii de mai jos:
€@ incarcati documentul.

9 Folositi tastele numerice pentru a
introduce numarul de copii (maxim 99).

9 Apasati Options (Optiuni).
Apéasati A sau ¥ pentru a alege
Contrast.

Apasati OK.

e Apasati < pentru a micgora contrastul
sau apasati » pentru a mari contrastul.
Apasati OK.

@ Apasati Start.

B Pentru modificarea setarilor implicite,
urmati pasgii de mai jos:

0 Apasati pe Menu (Meniu), 2, 3.

9 Apasati < pentru a micgora contrastul
sau apasati » pentru a mari contrastul.
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Capitolul 3

Realizarea unor copii N in 1
(aspect pagina)

Puteti reduce cantitatea de hartie utilizata la
copiere prin folosirea facilitatii de copiere N Tn
1. Aceasta va permite sa copiati doua sau
patru pagini pe o singura pagina. Daca doriti
séa copiati ambele parti ale unui act pe
identitate pe o singura pagina,

consultati Copiere 2 in 1 a actelor de
identitate »» pagina 19.

@ Important
» V& rugdm sa va asigurati cad marimea
hartiei este setata la A4, Letter, Legal
sau Folio.

* (P) Inseamna Portret si (L) inseamna
Vedere.

* Nu puteti folosi setarea Marire/Micgorare
cu facilitatea N in 1.

€@ incarcati documentul.

9 Folositi tastele numerice pentru a
introduce numarul de copii (maxim 99).

0 Apasati Options (Optiuni). Apasati A
sau Y pentru a alege
Asezare in Pag..Apasati OK.

0 Apasati pe A sau pe Y pentru a alege
Oprit (1 in 1),2 in 1 (P),
2 in 1 (L),2 in 1 (id) ",
4 in 1 (P) sau4 in 1 (L).
Apasati OK.

T Pentru detalii despre2 in 1 (id),
consultati Copiere 2 in 1 a actelor de identitate

»>» pagina 19.

@ Apasati pe Start pentru a scana pagina.

Daca ati pus documentul in ADF,
aparatul scaneaza paginile si incepe
tiparirea.

18

Daca utilizati fereastra de scanare,
mergeti la pasul @.

@ Dupa ce aparatul scaneaza pagina,
apasati pe 1 pentru a scana pagina
urmatoare.

Copiere Flatbed:
Pag. Urmatoare?
A 1.Da
Y 2.Nu

|Alege AY sau OK |

o Puneti pagina urmatoare pe sticla
scannerului.
Apasati OK.
Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
pagina a documentului.

@ Dupa ce ati scanat toate paginile,
apasati pe 2 la pasul @ pentru
terminare.

Daca la copiere folositi unitatea ADF:

Introduceti documentul cu fata in sus, in
directia ilustratd mai jos:

m2in1(P)
[~ [~ | ——[E8
m2in1(L)

« ] |« 2

M

m4in1(P)

NN

[S1~]
EN[ISY

m4in1(L)

« 1] 2




Daca la copiere folositi fereastra de
scanare:

Asezati documentul cu fata in jos in directia
ilustrata mai jos:

®2in1(P)

C el | | ——

®2in1(L)

« %V |4 ¥ | ——
= =

®4in1(P)

| umed 1 %) i | Ii

®4in1(L)

dqujlell g v |~

Efectuarea copiilor

Copiere 2in 1 a actelor de
identitate

Puteti copia ambele parti ale actului de
identitate pe o singura pagina, pastrand
dimensiunile originale ale cardului.

[ Nots

Puteti copia acte de identitate in masura
in care acest lucru este permis de
legislatia in vigoare. (»>» Ghid de
siguranta produsului: Utilizarea ilegaléa a
echipamentului de copiere (numai pentru
MFC si DCP))

0 Asgezati actul de identitate cu fata in jos,
in coltul din stdnga al sticlei scanner-
ului.

I

1 4 mm sau mai mult (sus, stanga)

!

B Chiar daca un document este asezat
in ADF, aparatul scaneaza datele de
pe sticla scanner-ului atunci cand se
afla in acest mod.

@ Introduceti numarul copiilor dorite.

0 Apasati Options (Optiuni). Apasati A

sau Y pentru a alege
Asezare in Pag..Apasati OK.

0 Apasati A sau ¥ pentru a alege

2 In 1 (id).
Apasati OK.
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Capitolul 3

O Apasat start. Selectarea tavii
Dupa ce aparatul scaneaza prima parte
a actului de identitate, pe ecranul LCD Puteti schimba destinatia tavii numai pentru
se va afisa urmatoarea instructiune. urmatoarea activitate de copiere.
Inversare id R .
Apoi apis. Start 0 Incarcati documentul.

9 Folositi tastele numerice pentru a
| | introduce numérul de copii (maxim 99).

@ intoarceti actul de identitate si asezati-| @ ~pasati Options (Optiuni). Apésati A
pe partea stanga a sticlei scannerului. sau ¥ pentru a alege
L . Selecteaza Tava. Apasati OK.
o Apasati Start. Aparatul scaneaza ’
cealalta parte a actului de identitate si e Apasati pe 4 sau pe b pentru a alege
imprima pagina. MP>T1, M>T1>T2 1,T11>g/IP, T1>T2>M 1,
(@ Nota \E (100) 2 Apdsal] OK.

Atunci cand selectati Copiere 21n 1 a ]
actelor de identitate, aparatul seteaza

calitatea la Foto si contrastul la +2 2
(-0000m-+).

T2 si #2 apar numai daca tava inferioara
optionala este instalata.

XXX este formatul hartiei pe care |-ati setat in
Menu (Meniu), 1, 1, 2.

@ Apasati Start.

[ Nota

Pentru a modifica setarea implicita pentru
selectarea tavii »>» Manual de utilizare:
Utilizarea tavii in modul COPIERE.
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Copierea duplex
(fata-verso)

Daca doriti sa utilizati functia de copiere
duplex automata, incarcati documentul in
ADF.

Daca, in timp ce faceti copii duplex, se
afiseaza mesajul Memorie insuficienta,
incercati sa instalati module de memorie
suplimentare. (Consultati Instalarea
memoriei suplimentare »» pagina 28.)

Copierea duplex (pe lungime)

H 1 fata-2 fete L
Tip portret

Tip vedere

1 —>
2 /4

€@ incarcati documentul.

9 Introduceti numérul de copii (pana la 99)
utilizand tastele numerice.

9 Apéasati pe Duplex si pe Asaupe ¥V
pentru a selecta 1 fata—2 fete L.
Apasati OK.

e Apasati pe Start pentru a copia
documentul.

Efectuarea copiilor

Copierea duplex avansata (pe
latime)

m O fata - Fata verso S

Tip portret

Tip vedere

1 —
2 2

€@ incarcati documentul.

9 Introduceti numérul de copii (pana la 99)
utilizand tastele numerice.

9 Apéasati pe Duplex si pe A saupe ¥
pentru a selecta 1 fata-2 fete S.
Apasati OK.

e Apasati pe Start pentru a copia
documentul.
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Intretinerea periodica

Curatareasiverificarea @ important

aparatUIUi Folositi detergenti neutri. Curatarea cu
lichide volatile precum diluantii sau

Curatati regulat interiorul si exteriorul benzina va deteriora suprafata aparatului.

aparatului folosind o laveta uscata, fara
scame. La inlocuirea cartusului de toner sau
a unitatii de cilindru, nu uitati sa curatati
aparatul la interior. Daca paginile imprimate
sunt murdare de toner, curatati aparatul in
interior folosind o laveta uscata, fara scame.

| AVERTIZARE
VANJLN

* NU aruncati in foc cartusul de toner sau
ansamblul format din unitatea de
cilindru si cartusul de toner. Acesta
poate sa explodeze si sa va raneasca.

* NU folositi substante inflamabile gi
niciun tip de spray sau lichide/solventi
organici care contin alcool sau amoniac
pentru a curata interiorul sau exteriorul
produsului. Acest lucru poate duce la
izbucnirea unui incendiu sau la
producerea de socuri electrice. Folositi,
in schimb, numai o carpa uscata si fara
scame.

(>>» Ghid de siguranta produsului:
Precautii generale)




Verificarea contoarelor de
pagini

Puteti vedea contoarele de pagini pentru
copii, pagini imprimate, rapoarte si liste sau
un total rezumat.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 6, 3.

9 Apasati A sau Y pentru a vedea Total,
Lista, Copiere sau Imprimare.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Verificarea duratei de
functionare ramasa a pieselor

Puteti vedea durata de viata a pieselor
aparatului pe ecranul LCD.

0 Apasati pe Menu (Meniu), 6, 7.

67.Viata Compon.
1.Cilindru
2.Cuptor
3.Laser

(Alege AY sau OK |

9 Apasati pe A sau pe Y pentru a alege
1.Cilindru, 2.Cuptor, 3.Laser,
4 .Kit Alim. MF,5.Kit Alim. 1
sau 6.Kit Alim. 2
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

' Dacé se instaleaz tava inferioara optionala.

(4 Nota

Verificarea duratei va fi exacta numai
daca ati resetat contorul componentei
atunci cand ati instalat o componenta
noua. Nu va fi exacta daca contorul
duratei componentei s-a resetat in timpul
duratei de utilizare a componentei uzate.

Durata cartusului de toner se gaseste in
raportul Setari utilizator. (Consultati Lista
setarilor utilizatorului »» pagina 5.)

Intretinerea periodica

inlocuirea periodica a

pieselor

Pentru a pastra calitatea imprimarii,
inlocuirea periodica a pieselor trebuie sa se
faca regulat. Piesele enumerate mai jos
trebuie Tnlocuite dupa imprimarea a

aproximativ 50.000 de pagini ! pentru setul
PF Kit MP si 100.000 de pagini 1 pentru

seturile PF Kit 1, PF Kit2 2, FusersilLaser. Va
rugam sa apelati serviciul pentru clienti
Brother daca pe ecranul LCD se afiseaza
urmatoarele mesaje.

Mesaj LCD

Descrierea

fnlocuire
piese

Unit.
Siguranta

Tnlocuiti unitatea de fuziune.

fnlocuire
piese

Unitate Laser

Tnlocuiti unitatea laser.

Inlocuire
piese

Kit Alim. 1

Tnlocuiti setul de alimentare
cu hartie pentru tava de
hartie.

Inlocuire
piese

Kit Alim. 22

Tnlocuiti setul de alimentare
cu hartie pentru tava
inferioara optionala.

fnlocuire
piese

Kit Alim. MF

Tnlocuiti setul de alimentare
cu hartie pentru tava
multifunctionala.

1
singura parte.
2

Pagini in format A4 sau Letter, imprimate pe o

Daca se instaleaza tava inferioara optionala.
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Ambalarea si
expedierea aparatului

! AVERTIZARE

Acest aparat este greu si cantareste peste
15,6 kg. Fiti atent s& nu va prindeti degetele
atunci cand asezati aparatul jos.

Daca utilizati o tava inferioara, NU
transportati aparatul cu tava inferioara,
pentru ca va puteti rani sau puteti defecta
aparatul, deoarece acesta nu este atagat la
tava inferioara.

24

[ Nota

Daca trebuie sa expediati aparatul,
indiferent de motiv, reambalati-l cu atentie
in ambalajul original pentru a evita
deteriorarea acestuia in timpul
transportului. Transportatorul trebuie sa
asigure aparatul in mod corespunzator.

0 Opriti aparatul. Lasati aparatul oprit cel
putin
10 minute pentru a se raci.

@ Deconectati toate cablurile si apoi
deconectati cablul de alimentare de la
priza electrica.

@ Asezati materialul de ambalare (1) in
cutia de carton.




Intretinerea periodica

0 Ambalati aparatul intr-o punga din @ Asezati doua bucati din materialul de
plastic. Agezati aparatul pe materialul ambalare (1) in cutia de carton, asociind
de ambalare (1). partea dreapta a aparatului cu marcajul

,RIGHT” de pe una dintre bucatile din
materialul de ambalare, iar partea
stdnga a aparatului cu marcajul ,LEFT”
pe cealalta bucata a materialului de
ambalare. Puneti cablul de alimentare
cu curent alternativ si materialele
imprimate in cutia de carton originala,
dupa cum se arata Tn imagine.

@ Inchideti cutia de carton si aplicati
banda de sigilare.
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0 <Daca aveti o tava inferioara>

acain

hetati tava inferioar

Reimpac
ilustratie.
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Optiuni

Tava de hartie
optionala (LT-5400)

Puteti instala o tava de hértie optionala, in
care se pot incarca pana la 500 de coli de

hartie de 80 g/m?.
Atunci cand instalati o tava optionala, in

aparat se pot incarca pana la 800 de coli de
hartie obignuita.

Pentru configurare, consultati Instructiunile
furnizate impreuna cu tava inferioara.

' AVERTIZARE

Daca utilizati o tava inferioara, NU
transportati aparatul cu tava inferioara,
pentru ca va puteti rani sau puteti defecta
aparatul, deoarece acesta nu este atagat la
tava inferioara.

Placa de memorie

DCP-8110DN are 64 MB de memorie
standard. Aparatul are un slot pentru
extinderea optionald a memoriei. Puteti mari
memoria pana la maximum 320 MB pentru
DCP-8110DN.

Tipuri SO-DIMM

Puteti instala urmatoarele module SO-DIMM:
B Kingston KTH-LJ2015/256 de 256 MB
B Transcend TS256MHP423A de 256 MB

[ Nota

+ Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul
Web Kingston Technology la adresa
http://www.kingston.com/.

+ Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul
Web Transcend la adresa
http://www.transcend.com.tw/.

In general, modulele SO-DIMM trebuie s&
aiba urmatoarele specificatii:

Tip 144pini si 16 biti pentru iesire
Latentd CAS 4
267 MHz (533 Mb/S/Pin) sau

Frecventa de

sincronizare mai mare
Capacitate 256 MB
Tnaltime 30,0 mm

Tip DRAM DDR2 SDRAM

(4 Nota

 Este posibil ca anumite module SO-DIMM
sa nu functioneze pe acest aparat.

+ Pentru mai multe informatii, contactati
dealerul de la care ati cumpéarat aparatul
sau Service-ul clienti Brother.

27


http://www.kingston.com/
http://www.transcend.com.tw/

Instalarea memoriei @ Tineti modulul SO-DIMM de margini si

. aliniati marcajele de pe SO-DIMM cu
supllmentare proeminentele slotului. Introduceti
modulul SO-DIMM pe diagonala (1),
0 Opriti aparatul de la buton. apoi inclinati-l catre placa de interfata
pana cand acesta se fixeaza; la fixare
@ Deconectati cablul de interfata de la veti auzi un zgomot (2).

aparat si apoi scoateti cablul de
alimentare din priza.

[ Nota

Nu uitati sa opriti aparatul de la
intrerupator inainte de a instala sau
scoate modulele SO-DIMM.

0 Scoateti capacele din plastic (1) si apoi
pe cele de metal (2) ale SO-DIMM.

@ Montati din nou capacele de metal (2) si
apoi cel de plastic (1) ale modulului
SO-DIMM.

@ Despachetati modulul SO-DIMM si
prindeti modulul tindnd de margini.

@ Important
Pentru a preveni deteriorarea aparatului
datorita descarcarilor electrostatice, NU
atingeti circuitul de memorie sau
suprafata placii.
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o Reintroduceti mai intéi cablul de
alimentare n priza de curent si apoi
conectati cablul de interfata.

@ Deschideti aparatul de la butonul de
pornire.

(4 Not

Pentru a verifica daca ati instalat corect
modulul SO-DIMM, puteti imprima lista
cu setarile utilizatorului, care va include
dimensiunea actuala a memoriei RAM.
(Consultati Lista setarilor utilizatorului
»>» pagina 5.)

Optiuni

29



Glosar

Aceasta este o lista ce contine caracteristicile si termenii ce apar in manualele Brother.
Disponibilitatea acestor caracteristici depinde de modelul pe care I-ati achizitionat.

ADF (unitate de alimentare automata a
documentelor)
Documentul poate fi asezat in ADF si
scanat automat pagina cu pagina.
Anularea actiunii
Anuleaza o activitate de imprimare
programata si o sterge din memoria
aparatului.

Contrastul

Setarea pentru compensarea
documentelor prea deschise sau prea
inchise, estompand copiile documentelor
inchise si accentuandu-le pe cele ale
documentelor deschise.

LCD (afisaj cu cristale lichide)
Ecranul afigajului de pe aparat care
afiseaza mesaje interactive in timpul
programarii pe ecran si arata data si ora
cand aparatul este inactiv.

Lista setarilor utilizatorului
Un raport imprimat care arata setarile
actuale ale aparatului.

Modul meniu
Modul de programare pentru schimbarea
setarilor aparatului.

OCR (recunoastere optica a caracterelor)

Aplicatia software Nuance™
PaperPort™ 12SE sau Presto!
PageManager efectueaza conversia unei
imagini de text in text pe care il puteti
edita.

Rezolutie
Numarul de linii verticale si orizontale pe
un tol.

Rezolutie fina

Rezolutia este 203 x 196 dpi. Este folosita
pentru activitati de imprimare reduse gi
grafice.

30

Scanarea
Procesul de trimitere a unei imagini
electronice a unui document de héartie in
computerul dumneavoastra.

Setari temporare
Puteti alege anumite optiuni de copiere
fara modificarea setarilor implicite.

Tonuri de gri
Tonurile de gri disponibile pentru copierea
fotografiilor.

Volumul alarmei sonore

Setarea volumului pentru alarma sonora
cand apasati o tastd sau comiteti o eroare.
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utilizarea sticlei scanner-ului .......... 16, 18
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Economisire toner .........cccccoeeiiiiiiiieieeeee, 2

|

Imprimare

Consultati Ghidul utilizatorului de software.
Informatii despre aparat

numararea paginilor ............cccccceveeveeeenn. 23
verificarea duratei de functionare
ramasa a pieselor .........cccoceeeiviiiiiiiienn. 23

Consultati Ghidul utilizatorului de software.
Memorie
adaugarea memoriei
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N in 1 (aspect pagind) .........ccccceverrunnnnen. 18

Nuance™ PaperPort™ 12SE
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
Consultati si meniul Ajutor in aplicatia
Nuance™ PaperPort™ 12SE pentru a
accesa ghidurile de utilizare.

P

Presto! PageManager
Consultati Ghidul utilizatorului de software.
Consultati si meniul Ajutor din aplicatia
Presto! PageManager.
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Rapoarte
Lista setarilor utilizatorului ....................... 5
Raportul de configurare a retelei ............. 5
Reducerea

imprimarea
Consultati Ghidul utilizatorului de retea.
scanarea
Consultati Ghidul utilizatorului de
software.

S

Scanarea

Consultati Ghidul utilizatorului de software.
Securitate

Blocare de securitate

Modul utilizator public .......................... 8
parola administrator ................ccccce 7
utilizatori restrictionati ......................... 8
Blocarea setarilor ...........ccccoooiiiiiii. 11
Setari temporare de copiere .................... 13
SOrtare ..., 16
T
tasta Marire/Micsorare ...........cccccccvnnnnnnn. 13
U

Unitatea de cilindru
verificarea (durata de functionare

(£=100F= L7 ) PR OUPRR 23
Utilizatorii restrictionati ..................c....cco. 8
W
Windows®

Consultati Ghidul utilizatorului de software.
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brother.

Vizitati-ne pe Web
http://www.brother.com/

Acest aparat este aprobat pentru utilizare numai in tara de achizitie. Companiile Brother locale
sau distribuitorii acestora vor acorda asistenta numai pentru aparatele achizitionate in propriile
tari.
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